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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama EUIPO apeliacinés tarybos sprendimg remiantis Bendrijos prekiy Zenkly reglamento 51 straipsnio
1 dalies b punktu;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti gin¢ijamg EUIPO apeliacinés tarybos sprendimg remiantis Bendrijos
prekiy Zenkly reglamento 51 straipsnio 1 dalies ¢ punktu;

— bet kuriuo atveju nurodyti, kad ieskovei priteisiamos visos bylinéjimosi islaidos arba bent jau kad kickviena 3alis
padengia visas savo bylinéjimosi ilaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 51 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas.

2017 m. liepos 10 d. pareikstas ieskinys byloje Portigon/BVP
(Byla T-420/17)
(2017/C 277/81)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Portigon AG (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty D. Bliesener ir V. Jungkind

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba (BPV)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2017 m. balandzio 11 d. Bendros pertvarkymo valdybos plenariniame posédyje priimtg sprendimg
apskaiciuoti ex ante inasus i Bendra pertvarkymo fonda 2017 m. (SRB/ES/SRF/2017/05), kiek jis susijes su ieskove, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: Reglamento (ES) Nr. 806/2014 (') 70 straipsnio 2 dalies 1-3 pastraipy, siejamy su
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/81 (%) 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir Direktyvos 2014/59/ES (*) 103 straipsnio
7 dalimi, pazeidimas.

— Atsakové neteisétai nustaté ieSkovei pareigg sumokéti jnasg | fondg, nes Reglamente (ES) Nr. 806/2014 ir Direktyvoje
2014/59[EU pertvarkomoms istaigoms nenumatyta pareiga mokéti jnagus SESV 114 straipsniu draudziama rinkti
jnasus i§ tokiy jstaigy, kaip antai ieSkové, kurios pertvarko savo likusj versla. Ieskovés atzvilgiu nejvykdytos
priemoniy pagal SESV 114 straipsnio 1 dalj priémimo salygos. SESV 114 straipsnio 2 dalis taip pat priestarauja
inasy nustatymui.

— Atsakové neteisétai nustaté ieskovei pareigg sumokéti jnasa i fonda, nes istaiga nepatiria rizikos, negali bati
atlickamas pertvarkymas pagal Reglamenta (ES) Nr. 806/2014 ir jstaiga néra reikSmingas finansy sistemos
stabilumui. Tai paZeidZia Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 7 dalies a, d ir g punktus.

— leskové nuo 2012 m. nebevykdo jokios naujos veiklos ir pagal Europos Komisijos sprendimg dél pagalbos yra
pertvarkoma. Didzigja savo likusiy jsipareigojimy dalj ji perdavé kitam teisés subjektui kaip patikétiniui, kuris
perémé $io verslo pelng ir rizika.
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— Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63 (*) pazeidzia SESV 114 straipsnj ir Direktyvg 2014/59/ES kaip esminé
nuostata dél jnaSy apskaiciavimo (SESV 290 straipsnio 1 dalies antras sakinys). Be to, atsakovei negali biti
perduodamas rizikos indikatoriy nustatymo klausimas (SESV 290 straipsnio 1 dalis).

2. Antrasis ieskinio pagrindas: Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 16 ir 20 straipsniy
pazeidimas, nes remiantis ypatinga ieskovés situacija, palyginti su kitomis inasus privalan¢iomis mokéti kredito
jstaigomis, sprendimas pazeidzia bendrajj lygybés principg. Be to, sprendimu neproporcingai pazeidziama ieskovés
verslo laisve.

3. Treciasis ieskinio pagrindas (subsidiarus): Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 2 dalies, siejamos su
Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 7 dalimi, pazeidimas, nes apskai¢iuodama jnaus atsakové neteisétai neatsizvelgé
j ieSkovés patikéjimo teise perduota apskaityting versla, kuris nesukelia rizikos, kaip i jnaso nustatymui reik§mingus
isipareigojimus.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas (subsidiarus): Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 6 dalies, sicjamos su
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/63 5 straipsnio 3 ir 4 dalimis, paZeidimas, nes atsakové neteisétai apskaiciavo
ieskoveés jnasus remdamasi iSvestiniy sandoriy bruto vertinimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas (subsidiarus): Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 6 dalies, siejamos su Deleguotojo
reglamento (ES) 2015/63 6 straipsnio 8 dalimi, pazeidimas, nes apskai¢iuodama inasus atsakové neteisétai laiké ieskove
reorganizuojama jstaiga ir turé¢jo taikyti minimalios vertés rizikos indikatoriy pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/
63 6 straipsnio 5 dalies ¢ punkta.

6. Sestasis ieskinio pagrindas: Chartijos 41 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies a punkto paZeidimas, nes ieskové nebuvo
isklausyta.

7. Septintasis ieskinio pagrindas: Chartijos 41 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies ¢ punkto pazeidimas, nes sprendimas
nepakankamai motyvuotas.

(") 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014, p. 1).

() 2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/81, kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 nuostaty dél ex ante ina$y i Bendra pertvarkymo fonda taikymo salygos (OLL 15, 2015, p. 1).

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004/
25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014, p. 190).

() 2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnady, skirty pertvarkymo finansavimo struktiroms (OL L 11, 2015, p. 44).

2017 m. liepos 3 d. pareikstas ieskinys byloje Capo d’Anzio/Komisija
(Byla T-425/17)
(2017/C 277/82)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Capo d’Anzio SpA (Ancijus, Italija), atstovaujama advokato S. Carloni

Atsakové: Europos Komisija



